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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/2188
ze dne 9. prosince 2021,

kterym se za Gelem usnadnéni prava na volny pohyb v rdmci Unie stanovi rovnocennost certifikdti
tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych Spojenymi arabskymi emirity a certifikatd vydanych
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 z dne 14. Cervna 2021 o rdmci pro vyddvéni,
ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdtd o ockovani, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim
COVID-19 (digitdlni certifikdit EU COVID) za ucelem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 (),
a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizeni (EU) 2021/953 stanovi rdmec pro vyddvéni, ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdtt o ockovani,
o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitaln{ certifikit EU COVID) za ticelem usnadnéni
vykonu prava jejich drziteld na volny pohyb béhem pandemie COVID-19. Md rovnéz pfispét k usnadnéni
postupného koordinovaného zruSeni omezeni volného pohybu, jez byla zavedena clenskymi stity v souladu
s pravem Unie za tiCelem omezeni ifeni SARS-CoV-2.

(2)  Nafizeni (EU) 2021/953 umozZnuje uzndvani certifikdtd tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych tfetimi
zemémi ob¢anim Unie a jejich rodinnym piislusnikim, jestlize Komise shledd, Ze tyto certifikdty tykajici se
onemocnéni COVID-19 jsou vyddny podle norem, které lze povaZovat za rovnocenné normdm stanovenym podle
uvedeného nafizeni. Vedle toho maji clenské stity v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/954 (3 uplatiiovat pravidla stanovend v nafizeni (EU) 2021/953 na stitni p¥islusniky tfetich zemi, ktef
nespadaji do ptsobnosti uvedeného nafizeni, ale ktefi maji na jejich izemi opravnény pobyt nebo bydlisté a kteff
mohou v souladu s pravem Unie cestovat do jinych ¢lenskych statd. Veskeré zavéry tykajici se rovnocennosti
stanovené v tomto rozhodnuti by se proto mély vztahovat na certifikity o ockovdni a o testu v souvislosti
s onemocnénim COVID-19 vydané Spojenymi arabskymi emirdty obcandm Unie a jejich rodinnym piislusnikdam.
Obdobné by se na zdkladé nafizeni (EU) 2021/954 tyto zavéry tykajici se rovnocennosti mély vztahovat také na
certifikity o ockovdni a o testu v souvislosti s onemocnénim COVID-19 vydané Spojenymi arabskymi emirdty
stdtnim piislusnikam tfetich zemi, ktef{ maji na tGzemi clenskych stdti opravnény pobyt nebo bydlisté, podle
podminek stanovenych v uvedeném natizeni.

(3)  Dne 16. zaff 2021 poskytly Spojené arabské emiraty Komisi podrobné informace o vydavani interoperabilnich
certifikdt o ockovdni a o testu v souvislosti s onemocnénim COVID-19 v rdmci systému ,Alhosn EU Pass“. Spojené
arabské emirdty sdélily Komisi, Ze se domnivaji, Ze jejich certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 jsou vyddvany
podle normy a v technologickém systému, které jsou interoperabilni s rdmcem pro divéryhodnost zavedenym podle
nafizeni (EU) 2021/953 a umoziuji ovéfeni pravosti, platnosti a integrity certifikdtti. V tomto ohledu Spojené
arabské emirdty informovaly Komisi, zZe certifikity tykajici se onemocnéni COVID-19 vyddvané Spojenymi
arabskymi emirdty v souladu se systémem ,Alhosn EU Pass“ obsahuji idaje uvedené v piiloze nafizeni (EU)
2021/953.

() Uf. vést.L211,15.6.2021,s. 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. cervna 2021 o rdmci pro vydavini, ovéfovani a uzndvani
interoperabilnich certifikdti o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikit EU COVID)
ve vztahu ke stdtnim piislusnikim tfetich zemi s oprdvnénym pobytem nebo bydlistém na tGzemi ¢lenskych stati béhem pandemie
COVID-19 (Uf vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(4)  Spojené arabské emiraty dale Komisi sdélily, Ze uznavaji certifikity o ockovani a o testu vydané ¢lenskymi staty
a zemémi EHP v souladu s naf{zenim (EU) 2021/953.

(5)  Dne 20. fijna 2021 provedla Komise v navaznosti na zadost Spojenych arabskych emirdtt technické zkousky, jez
prokazaly, ze Spojené arabské emirdty vydavaji certifikity o ockovdni a o testu v souvislosti s onemocnénim
COVID-19 v souladu se systémem ,Alhosn EU Pass, ktery je interoperabilni s rdmcem pro dévéryhodnost
zavedenym podle nafizeni (EU) 2021/953 a umozZiuje ovéfeni pravosti, platnosti a integrity téchto certifikatd.
Komise rovnéz potvrdila, Ze certifikity o ockovani a o testu v souvislosti s onemocnénim COVID-19 vyddvané
Spojenymi arabskymi emirdty v souladu se systémem , Alhosn EU Pass“ obsahuji potfebné tdaje.

(6)  Spojené arabské emirdty také Komisi informovaly, Ze vyddvaji interoperabilni certifikity o ockovani proti COVID-19
pro ockovaci latky, mezi néz jsou v soucasnosti zahrnuty Comirnaty, Spikevax, Covishield, ockovaci latka proti
COVID-19 spolecnosti Janssen, NVX-CoV2373, Sputnik V, WIBP-CorV, BBIBP-CorV, Hayat-Vax a CoronaVac.

(7)  Spojené arabské emirdty rovnéz informovaly Komisi, Ze vydavaji interoperabilni certifikdty o testu pro testy zalozené
na amplifikaci nukleovych kyselin, nikoli vSak pro rychlé antigenni testy.

(8)  Kromeé toho Spojené arabské emirdty Komisi informovaly, Ze nevyddvaji interoperabilni certifikdty o zotaveni.

(9)  Spojené arabské emirdty ddle sdélily Komisi, Ze pfi ovéfovani certifikdtii ovéfovateli ve Spojenych arabskych
emirdtech budou osobni tidaje obsazené v téchto certifikdtech zpracovdviny pouze pro tcely ovéfeni a potvrzeni
ockovdni a vysledku testu drzitele a nebudou poté uchovavany.

(10) Jsou tedy splnény nezbytné prvky, na jejichz zdkladé maji byt certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vydané
Spojenymi arabskymi emirdty v souladu se systémem ,Alhosn EU Pass“ povaZovadny za rovnocenné certifikdtdm
vydanym v souladu s nafizenim (EU) 2021/953.

(11)  Certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vydané Spojenymi arabskymi emirdty v souladu se systémem ,Alhosn
EU Pass“ by proto mély byt uzndvany za podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 6 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/953.

(12)  Aby bylo toto rozhodnuti funkéni, mély by byt Spojené arabské emiraty propojeny s ramcem pro divéryhodnost
digitdlniho certifikdtu EU COVID, ktery byl zaveden nafizenim (EU) 2021/953.

(13) S cilem chranit zdjmy Unie, a zejména zdjmy v oblasti vefejného zdravi, mtize Komise vyuZit svych pravomoci
k pozastaveni uplatfiovani tohoto rozhodnuti nebo jeho zruseni, pokud jiz nebudou splnény podminky ¢l. 8 odst. 2
nafizeni (EU) 2021/953.

(14) Vzhledem k potiebé co nejrychlejstho propojeni Spojenych arabskych emirdtii s rdmcem pro diivéryhodnost
digitdlniho certifikitu EU COVID zavedenym podle nafizeni (EU) 2021/953 by toto rozhodnuti mélo vstoupit
v platnost dnem vyhléseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(15) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢lanku 14 nafizeni
(EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Certifikdty o ockovéni a o testu v souvislosti s onemocnénim COVID-19 vydané Spojenymi arabskymi emiraty v souladu se
systémem ,Alhosn EU Pass“ se za ucelem usnadnéni prava na volny pohyb v rdmci Unie poklddaji za rovnocenné
certifikdtim vydanym v souladu s nafizenim (EU) 2021/953.
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Cldnek 2

Spojené arabské emirdty se propoji s rdmcem pro divéryhodnost digitdlntho certifikitu EU COVID zavedenym podle
nafizeni (EU) 2021/953.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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